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Instructions for use

Technical parameters

e Tank volume: 200 ml

e Evaporation: 20-30ml/h

e Operating voltage: 5V

e Power consumption: 6 W

e Automatic shutdown: after water is evaporated
e Size:95x 150 mm

e Weight: 168 g

e Adapter: DC 5V USB

e Material: PP (polypropylene), ABS
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Notice

e The device may only be used for purposes approved by
the manufacturer

e Do not leave the device unattended during operation

e Do notinsert any objects into the openings of the
device

¢ Do not cover the intake vents and exhausts or the
entire device

e The device must be placed on a firm and level surface
to prevent it from tipping over

¢ Do not use the device in a dusty environment

e Disconnect the USB adapter's power cord before
pouring water into the diffuser

e Do not pour hot or mineral water into the appliance

¢ Do not use the diffuser without the cover

e Use only natural essences without other chemicals as
aroma

e Do not switch on the appliance without water

¢ Do not place the device in direct sunlight or near heat
sources, as this may deform or damage the plastic
parts of the device

o If the appliance, power supply or connecting cable is
damaged, DO NOT use the appliance and take it in for
repair

e Only supply the device in the prescribed manner

e Disconnect the appliance from the power supply
before cleaning

e Unplug the appliance when not in use
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Use

1. Remove the diffuser cover by lifting it up

2. Connect the power adapter connector on the bottom of the
base

3. Make sure the power cord is unplugged from the USB

port

4. Pour water up to the maximum level line into the

container

5. You can drip a few drops of essential oil into the water,
about 2-3 drops per 100 ml

6. Replace the diffuser cover

7. Plug in the socket

8. Touch the start button once (CAUTION: Touch button) to start
the diffuser.

The second touch retains the current light color.

The third touch turns off the light.

The fourth touch or long press of the start button switches off
the diffuser.

Note

e During operation, the amount and intensity of the mist
discharged can be changed for some types of diffusers

o If there is not enough water in the tank, the appliance
switches off automatically

e After use, disconnect the appliance from the power supply
and pour out the remaining water from the tank and dry it
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Water leak

e If you push or tilt the device during operation, moisture
may enter the device

e Disconnect the device from the power supply immediately

e Pour the rest of the water out of the container by tilting it
to the right

e Gently shake the remaining water out of the appliance

o Allow the device to dry for at least 24 hours

Maintenance, cleaning

e Clean the device after approx. 5-6 uses or after 3-5 days of
operation

e Disconnect the device from the power supply and remove
the device cover

e Pour the remaining water out of the container by tilting it
to the right

e Clean the container and, if necessary, the body of the
device with a damp cloth

e Then dry the appliance with a dry cloth or rag

e When cleaning, make sure that no water enters the
suction grille from under the diffuser

¢ Do not use abrasives or solvents for cleaning

e |[f used in dusty areas, the suction grille may become
clogged

e The grille can be cleaned with a vacuum cleaner or by
blowing
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Information for users on the disposal of electrical and
electronic equipment

The symbol on the product means that
used electrical and electronic products
should not be disposed of with your other
household waste. Dispose of the product
properly at designated collection points,
where they will be accepted free of charge.

_ By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential
negative consequences to the
environment and human health, which
could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this
product. For further details contact your
local authority or the nearest collection
point.

Improper disposal of this type of waste

may result in penalties in accordance with
national regulations.
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EU Declaration of Conformity
Subject of declaration, model, product identification:
Ultrasonic diffuser Bloom

Manufacturer:
TorriaCars s.r.o., Nadrazni 12, 471 07 Zandov, IC: 28723163
Sixtol.com

Declares that the subject matter of the declaration described above
complies with the relevant EC Directives:

- Low Voltage- 2014/35/EU

- Electromagnetic compatibility- 2014/30/EU

- RoHS - Restriction on the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment - 2015/863/EU

- CE mark - 93/68/EHS

This declaration is issued under the sole responsibility of the
manufacturer.

Harmonized standards (including their amending annexes, if any) which
have been used for conformity assessment and on the basis of which
conformity is declared:

EN 60335-1; EN 60335-1 ed. 2; EN 60335-1 ed. 3; EN 60335-2-98 ed. 2; EN
62233; EN 55014-1 ed. 4; EN 55014-2 ed. 2; EN 61558-1 ed. 2; EN IEC
61558-1 ed. 3; EN 61558-2-16; EN 61000-3-2 ed. 4; EN IEC 61000-3-2 ed.
5; EN 61000-3-3 ed. 3; EN 50581; EN 62321-1; EN 55032 ed. 2; EN 55035;
EN 62368-1; EN IEC 62368-1 ed.2

Place and date of issue of the EU declaration of conformity: Liberec 11th
June 2021

In name of company TorriaCars s.r.o.:

Adam Jagr
Managing Director
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Navod k pouziti

Technické parametry

¢ Objem zasobniku: 200 ml

e Odparovani: 20-30ml/h

¢ Provozni napéti: 5V

e Prikon:6 W

e Automatické vypnuti: po odparfeni veSkeré vody
e Rozmér: 95 x 150 mm

e Vdha:168 g

¢ Napdjeni: USB kabelem DC 5V

e Material: PP (polypropylen), ABS
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Upozornéni

e Pfistroj mdze byt pouZivan pouze k Gceldm povolenym
vyrobcem

¢ Nenechavejte pfistroj v provozu bez dozoru

e Nestrkejte do otvorU pfistroje Zadné predméty

e Nezakryvejte nasavaci otvory a vydechy ani cely pfistroj

e PFistroj musi byt umistén na pevny a rovny podklad, aby
nedo3lo k prevrhnuti

e PFistroj nepouZivejte v prasném prostredi

e Pred nalitim vody do difuzéru odpojte napajeci kabel
adaptéru USB

o Nenalévejte do pfistroje horkou ani mineralni vodu

e Nepouzivejte difuzér bez krytu

e Jako aroma pouzivejte pouze pfFirodni esence bez jinych
chemickych latek

e Nezapinejte pfistroj bez nalité vody

e PFistroj neumistujte na pfimé slunec¢ni svétlo nebo do
blizkosti zdroji tepla, mlze dojit k deformaci ¢i poskozeni
plastovych &asti pFistroje

e Pokud je pfistroj, napaje¢ nebo pripojovaci kabel poskozeny
pristroj NEPOUZIVEJTE a pFedejte k opravé

e Pristroj napéjejte pouze pfedepsanym zplsobem

e Pred pripadnym ¢isténim odpojte pfistroj od napajeni

e Pokud pfistroj nepouzivate, odpojte jej od napajeni
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PouZiti

1. Zvednutim vzhdru sejméte kryt difuzéru

2. Pripojte konektor napéjeciho adaptéru na spodni strané
zakladny

3. Ujistéte se, Ze je kabel napéjece vytaZzeny z USB zasuvky

4. Do nadobky nalijte vodu nejvySe po rysku max. hladiny

5. Do vody mUzZete kapnout nékolik kapek esencialniho

oleje, cca 2-3 kapky na 100 ml

6. Nasadte kryt difuzéru zpét

7. Zapojte do zasuvky

8. Jednim dotykem tlacitka spusténi (POZOR: dotykové tla¢itko)
uvedete difuzér do chodu

Druhym dotykem zafixujete stavajici barvu svétla.

Tretim dotykem vypnete svétlo

Ctvrtym dotykem nebo dlouhym podrzenim tlacitka spusténi
difuzér vypnete

Poznamka

e Béhem provozu Ize u nékterych druht difuzérd ménit
mnoZstvi a intenzitu vypousténé mlhy

e Pokud je v nadrZce nedostatek vody, pfistroj se
automaticky vypne

e Po pouZiti pfistroj odpojte od napajeni a vylijte zbyvajici
vodu z nadrzky a vysuste ji
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Unik vody

Pokud do pfistroje béhem provozu stréite nebo jej
naklonite, mize dojit k proniknuti vihkosti do pfistroje
Neprodlené odpojte pfistroj od napéti

Vylijte zbytek vody z nddobky naklonénim napravo
Jemnym tfesenim vyklepte zbyvajici vodu z pfistroje
Po dobu nejméné 24 h nechte pfistroj vyschnout

Udrzba, Eisténi

Po cca 5-6 pouZitich nebo po 3-5 dnech provozu
provedte vyciSténi pfFistroje

Odpoijte pristroj od napajeni a sejméte kryt pfistroje
Vylijte zbyvajici vodu z nddobky nakloné&nim napravo
Vlhkym hadrikem vycistéte nddobku a pfipadné i télo
pfistroje

Suchym hadfikem nebo utérkou poté pristroj vysuste
Dbejte, aby se pfi Cisténi nedostala voda do nasavaci
mrizky ze spod difuzéru

Pro cisténi nepouzivejte abrazivni prostfedky a
rozpoustédla

V pfipadé poutZiti v prasnych prostorech mdze
dochézet k zaneseni nasavaci mrizky

MFizku Ize vycistit vysavatem nebo vyfoukanim

DESIGNED QUALITY



Informace pro uZivatele k likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni

Uvedeny symbol na vyrobku znamend, Ze
pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spolecné s
komunalnim odpadem. Za Gcelem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na
uréenych sbérnych mistech, kde budou
prijata zdarma.

Spravnou likvidaci  tohoto  produktu
pomUzZete zachovat cenné pfirodni zdroje
a napomdahate prevenci potencialnich
negativnich dopad(l na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
nespravné likvidace odpadl. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho
Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu

odpadu mohou byt v souladu s narodnimi
predpisy udéleny pokuty.
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EU Prohlaseni o shodé
Pfedmét prohlaseni, model, identifikace vyrobku:
Ultrasonicky difuzer Bloom

Vyrobce:
TorriaCars s.r.o., Nadrazni 12, 471 07 Zandov, IC: 28723163
Sixtol.cz

prohlasuje, Ze toto prohlaSeni vydal na vlastni odpovédnost a vyse
uvedené zafizeni spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni predmétnych
predpist Evropského spolecenstvi:

- EU 2014/35/EU - NV €. 118/2016 Sb.

- EU 2014/30/EU - NV €. 117/2016 Sb.

- EU 2015/863/EU - NV ¢. 481/2012 Sb. - RoHS o omezeni pouZivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizeni a
pfisludnym predpisim a normam, které z nafizeni (smérnic) vyplyvaji.

- CE znaceni - dle Smérnice Rady 93/68/EHS

Harmonizované normy (v€etné jejich pozménujicich priloh, pokud
existuji), které byly pouZity k posouzeni shody a na jejichz zakladé se
shoda prohlasuje:

CSN EN 60335-1; CSN EN 60335-1 ed. 2; CSN EN 60335-1 ed. 3; CSN EN
60335-2-98 ed. 2; CSN EN 62233; CSN EN 55014-1 ed. 4; CSN EN 55014-2
ed. 2; CSN EN 61558-1 ed. 2; CSN EN IEC 61558-1 ed. 3; CSN EN 61558-2-
16; CSN EN 61000-3-2 ed. 4; CSN EN IEC 61000-3-2 ed. 5; CSN EN 61000-
3-3 ed. 3; €SN EN 50581; €SN EN 62321-1; CSN EN 55032 ed. 2; CSN EN
55035; CSN EN 62368-1; CSN EN IEC 62368-1 ed. 2;

Misto a datum vydani EU prohlaSeni o shodé: Liberec 11.6.2021
Jménem spolecnosti TorriaCars s.r.o.:

Adam Jagr
Jednatel spole¢nosti
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Navod na pouzitie

Technické parametre

¢ Objem zasobnika: 200 ml

e Odparovanie: 20-30ml/h

e Prevadzkové napatie: 5V

e Prikon:6 W

e Automatické vypnutie: po odpareni vietkej vody
e Rozmer: 95 x 150 mm

e Viha:168¢g

e Adaptér: DC 5V USB

e Material: PP (polypropylén), ABS
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Upozornenie

e Pristroj mdZe byt pouZivany iba na Gcely povolené

e vyrobcom

¢ Nenechavajte pristroj v prevadzke bez dozoru

¢ Nezasuvajte do otvorov zariadenia Ziadne predmety

¢ Nezakryvajte nasavacie otvory a vydychy ani cely pristroj
e Pristroj musi byt umiestneny na pevny a rovny podklad,
e aby nedoslo k prevrateniu

¢ Pristroj nepouzivajte v praSnom prostredi

¢ Pred naliatim vody do difuzéra odpojte napajaci kabel

e adaptéra USB

¢ Nenalievajte do pristroja horticu ani mineralnu vodu

¢ NepouZzivajte difuzér bez krytu

e Ako arému pouZivajte iba prirodné esencie bez inych

¢ chemickych latok

¢ Nezapinajte pristroj bez naliatej vody

e Pristroj neumiestfiujte na priame slne¢né svetlo alebo do
e blizkosti zdrojov tepla, mdze dojst k deformacii €i

¢ poskodeniu plastovych Casti pristroja

e Pokial je pristroj, napajac alebo pripajaci kabel

o poskodeny pristroj NEPOUZIVAJTE a predaijte na opravu
e Pristroj napdjajte iba predpisanym spdsobom

¢ Pred pripadnym cistenim odpojte pristroj od napdjania
e Pokial pristroj nepouzivate, odpojte ho od napajania
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Pouzitie

1. Zdvihnutim smerom hore odnimte kryt difuzéra

2. Pripojte konektor napdjacieho adaptéra na spodnej strane
zakladne

3. Ubezpecte sa, Ze je kabel napajace vytiahnuty z USB
zasuvky

4. Do nadobky nalejte vodu najviac po rysku max. hladiny
5. Do vody mdZete kvapnut niekolko kvapiek

esencialneho oleja, cca 2-3 kvapky na 100 ml

6. Nasadte kryt difuzéra naspat

7. Zapojte do zasuvky

8. Jednym dotykom tlacidla spustenia (POZOR: Dotykové
tlacidlo) uvediete difuzér do chodu

Druhym dotykom zafixujete existujlcu farbu svetla.

Tretim dotykom vypnete svetlo

Stvrtym dotykom alebo dlhym podrZanim tlacidla spustenia
difuzér vypnete

Poznamka

e V priebehu prevadzky je mozné u niektorych druhov
difuzérov menit mnoZstvo a intenzitu vypustanej hmly

e Pokial je v nddrzke nedostatok vody, pristroj sa

e automaticky vypne

e Po poufZiti pristroj odpojte od napajania a vylejte

zostavajucu vodu z nadrzky a vysuste ju
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Unik vody

Pokial do pristroja v priebehu prevadzky stréite alebo
ho naklonite, méZe dbjst k preniknutiu vihkosti do
pristroje

Bezodkladne odpojte pristroj od napatia

Vylejte zvySok vody z nddobky naklonenim doprava
Jemnym trasenim vyklepte zvy3nu vodu z pristroja
Po dobu najmenej 24h nechajte pristroj vyschnut

Udrzba, Cistenie

Po cca 5-6 pouzitiach alebo po 3-5 dfioch pouZivania
prevedte vycistenie pristroja

Odpoijte pristroj od napajania a zloZte kryt pristroja
Vylejte zbytok vody z nadobky naklonenim napravo
Vlhkou handri¢kou vycistite nadobku a pripadne i telo
pristroja

Suchou handri¢kou alebo utierkou nasledne pristroj
vysuste

Dbajte, aby sa pri Cisteni nedostala voda do nasavacej
mrieZky zo spodku difuzéra

Pre Cistenie nepouZivajte abrazivne prostriedky

a rozpustadla

V pripade pouZitia v prasnych priestoroch méze
dochadzat k zaneseniu nasavacej mriezky

Mriezku je mozné vycistit vysavatom alebo vyfukanim
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Informacie pre uZivatelov k likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni

Uvedeny symbol na vyrobku znamend, Ze
pouzité elektrické alebo elektronické
vyrobky nesmu byt likvidované spolocne s
komunalnym odpadom. Za ucelom
spravnej likvidacie vyrobok odovzdajte na
uréenych zbernych miestach, kde budu
prijaté zdarma.

_ Spravnou likvidaciou tohto produktu

pomoZete zachovat cenné prirodné zdroje
a napomdahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
nesprévnej likvidacie odpadov. Dal3ie
podrobnosti si vyZiadajte od miestneho
Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu

odpadu mdézu byt v sulade s narodnymi
predpismi udelené pokuty.
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EU Prehlasenie o zhode
Predmet prehlasenia, model, identifikacia vyrobku:
Ultrasonicky difuzer Bloom

Vyrobca:
TorriaCars s.r.0., Nadrazni 12, 471 07 Zandov, IC: 28723163
Sixtol.cz

prehlasuje, Ze toto prehldsenie vydal na vlastni zodpovednost a vyssie
uvedené zariadenie spiiia vietky prisluiné ustanovenia predmetnych
predpisov Eurépskeho spolocenstva:

- EU 2014/35/EU - NV €. 118/2016 Sb.

- EU 2014/30/EU - NV €. 117/2016 Sb.

- EU 2015/863/EU - NV ¢. 481/2012 Sb. - RoHS o obmedzeni pouZzivania
urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeni a
prislusnym predpisom a normam, ktoré z nariadeni (smernic) vyplyvaju.
- CE znacenie - dla Smernice Rady 93/68/EHS

Harmonizované normy (vratane ich pozmenujlcich priloh, pokial
existuju), ktoré boli pouZité k posudeniu zhody a na ktorych zaklade sa
zhoda prehlasuje:

CSN EN 60335-1; €SN EN 60335-1 ed. 2; CSN EN 60335-1 ed. 3; CSN EN
60335-2-98 ed. 2; CSN EN 62233; CSN EN 55014-1 ed. 4; CSN EN 55014-2
ed. 2; CSN EN 61558-1 ed. 2; CSN EN IEC 61558-1 ed. 3; CSN EN 61558-2-
16; CSN EN 61000-3-2 ed. 4; CSN EN IEC 61000-3-2 ed. 5; CSN EN 61000-
3-3 ed. 3; ¢SN EN 50581; CSN EN 62321-1; CSN EN 55032 ed. 2; €SN EN
55035; CSN EN 62368-1; CSN EN IEC 62368-1 ed. 2;

Miesto a datum vydania EU prehldsenia o zhode: Liberec 11.6.2021
Menom spolocnosti TorriaCars s.r.o.:

Adam Jagr
Jednatel spolo¢nosti
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Gebrauchsanweisung

Technische Parameter

e Tankinhalt: 200 ml

e Verdunstung: 20-30ml/h

e Betriebsspannung: 5V

e Leistungsaufnahme: 6 W

e Abschaltautomatik: nach Verdunstung des gesamten
Wassers

e Abmessungen: 95 x 150 mm

e Gewicht: 168 g

¢ Netzteil: DC 5V USB

e Material: PP (Polypropylen), ABS

DESIGNED QUALITY



Warnung

¢ Das Gerat darf nur fir vom Hersteller genehmigte Zwecke
verwendet werden.

¢ Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

* Fihren Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Geréts
ein.

¢ Decken Sie nicht die Einlass- und Auslasséffnungen oder
das gesamte Gerat ab.

¢ Das Gerat muss auf eine feste und ebene Flache gestellt
werden, damit es nicht umkippt.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht in einer staubigen
Umgebung.

¢ Ziehen Sie das Netzkabel des USB-Adapters ab, bevor Sie
Wasser in den Diffuser gieRen.

¢ GieRen Sie kein heiBes oder mineralisches Wasser in das
Gerat.

¢ Verwenden Sie den Diffuser nicht ohne Abdeckung.

e Verwenden Sie nur natlrliche Essenzen ohne andere
Chemikalien als Aroma.

¢ Schalten Sie das Gerat nicht ohne Wasser ein.

¢ Stellen Sie das Gerat nicht direktem Sonnenlicht oder in
der Nahe von Warmequellen auf, da dies die
Kunststoffteile des Gerats verformen oder beschadigen
kann.
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e Wenn das Gerat, die Stromversorgung oder das
Verbindungskabel beschadigt sind, verwenden Sie das
Gerat NICHT und lassen Sie es reparieren.

e Versorgen Sie das Gerat nur in der vorgeschriebenen
Weise.

e Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der
Steckdose.

¢ Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das
Gerat nicht verwenden.

Verwendung

1. Entfernen Sie die Diffusorabdeckung, indem Sie sie anheben
2. Verbinden Sie den Stecker des Netzteils mit der Unterseite
der Basis

3. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel aus dem USB-Anschluss
gezogen ist

4. GieBen Sie Wasser bis zum maximalen Fillstand in den
Behalter

5. Sie kénnen einige Tropfen atherischer Ole in die Wasserdle
tropfen, etwa 2-3 Tropfen pro 100 ml

6. Setzen Sie die Diffusorabdeckung zurtck

7. Stecken Sie den Diffusor in die Steckdose

8. Beruhren Sie die Starttaste einmal (ACHTUNG: es muss eine
Touch-Taste sein), um den Diffusor zu starten.

Fixieren Sie durch zweite BerUhrung die aktuelle Lichtfarbe.
Bei der dritten Berthrung erlischt das Licht.

Die vierte Berlihrung oder langes Driicken der Starttaste
schaltet den Diffusor aus.
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Hinweis

e Wahrend des Betriebs kénnen die Menge und Intensitat
des abgegebenen Nebels flr einige Diffusertypen gedndert
werden.

e Wenn sich nicht genligend Wasser im Tank befindet,
schaltet sich das Gerat automatisch aus.

e Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch von der
Stromversorgung, giel3en Sie das restliche Wasser aus dem
Tank und trocknen Sie es ab.

Wasserleck

e Wenn Sie das Gerat wahrend des Betriebs driicken oder
kippen, kann Feuchtigkeit in das Gerat gelangen.

¢ Trennen Sie das Gerat sofort von der Stromversorgung.

e GielBen Sie den Rest des Wassers aus dem Behalter, indem
Sie ihn nach rechts kippen.

e Schitteln Sie das restliche Wasser vorsichtig aus dem
Gerat.

e Lassen Sie das Gerat mindestens 24 Stunden trocknen.
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Wartung, Reinigung

¢ Reinigen Sie das Gerat nach ca. 5-6 Anwendungen oder
nach 3-5 Betriebstagen.

¢ Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung und
entfernen Sie die Gerateabdeckung.

¢ Giel3en Sie das restliche Wasser aus dem Behalter, indem
Sie es nach rechts kippen.

¢ Reinigen Sie den Behalter und gegebenenfalls den
Geratekorper mit einem feuchten Tuch.

e Trocknen Sie das Gerat anschlieBend mit einem trockenen
Tuch oder Lappen.

¢ Achten Sie beim Reinigen darauf, dass kein Wasser unter
dem Diffuser in das Sauggitter gelangt.

e Verwenden Sie zur Reinigung keine Schleifmittel oder
Lésungsmittel.

¢ BeiVerwendung in staubigen Bereichen kann das
Sauggitter verstopfen.

e Der Kuhlergrill kann mit einem Staubsauger oder durch
Blasen gereinigt werden
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Informationen fiir den Benutzer zur Entsorgung von
elektrischen und elektronischen Gerédten

Das Symbol auf dem Produkt weist darauf
hin, dass gebrauchte elektrische und
elektronische Produkte nicht zusammen
mit lhrem anderen Hausmull entsorgt
werden dirfen. Um das  Produkt
ordnungsgemal zu entsorgen, senden Sie
es bitte an die dafir vorgesehenen

_ Sammelstellen zurtick, wo es kostenlos
Ubernommen wird.

Wenn Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemaR entsorgt wird,
tragen Sie dazu bei, moégliche negative
Folgen fur die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die
andernfalls ~ durch ~ unangemessenen
Umgang mit diesem Produkt verursacht
werden konnten. Weitere Informationen
erhalten Sie von lhrer ortlichen Behorde
oder der nachstgelegenen Sammelstelle.

Eine unsachgemaRe Entsorgung dieser Art

von Abfallen kann gemal3 den nationalen
Vorschriften zu Strafen fuhren.
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EU-Konformitatserklarung
Deklarationsgegenstdnde, Model, Produktidentifikation:
Ultraschall-Diffuser Bloom

Hersteller:
TorriaCars s.r.0., Nadrazni 12, 471 07 Zandov, IC: 28723163
Sixtol.com

erklaren, dass das Produkt entspricht den einschlagigen EG-Richtlinien:
- Low Voltage - 2014/35/EU

- Elektromagnetische Vertraglichkeit - 2014/30/EU

- RoHS - Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe
in Elektro - und

Elektronikgeraten - 2015/863/EU

- CE-Zeichen - 93/68/EHS

Diese Erklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers
ausgestellt.

Européische Normen:

EN 60335-1; EN 60335-1 ed. 2; EN 60335-1 ed. 3; EN 60335-2-98 ed. 2; EN
62233; EN 55014-1 ed. 4; EN 55014-2 ed. 2; EN 61558-1 ed. 2; EN IEC
61558-1 ed. 3; EN 61558-2-16; EN 61000-3-2 ed. 4; EN IEC 61000-3-2 ed.
5; EN 61000-3-3 ed. 3; EN 50581; EN 62321-1; EN 55032 ed. 2; EN 55035;
EN 62368-1; EN IEC 62368-1 ed.2

Ort und Datum der Ausstellung der EU-Konformitatserklarung: Liberec
11.6.2021

Im Auftrag von TorriaCars s.r.o.:

Adam Jagr
Geschéftsfihrer
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Instrukcja uzycia

Parametry techniczne

¢ Pojemno$¢ zbiornika: 200 ml

e Odparowanie: 20 - 30 ml/h

¢ Napiecie robocze: 5V

e Pobd6r mocy: 6 W

e Automatyczne wytgczanie: po odparowaniu catej wody
e Wymiary: 95 x 150 mm

¢ Waga: 168 g

e Zasilacz sieciowy: DC 5V USB

¢ Materiat: PP (polipropylen), ABS
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Uwaga

¢ Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie do celéw
zatwierdzonych przez producenta.

¢ Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru podczas jego
pracy.

¢ Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otworéw urzadzenia.

¢ Nie zastaniaj otworéw wlotowych i wylotowych ani catego
urzadzenia.

¢ Urzadzenie nalezy ustawi¢ na stabilnej i réwnej
powierzchni, aby zapobiec jego przewréceniu sie.

¢ Nie uzywaj urzadzenia w zapylonym otoczeniu.

e Odtgcz przewdd zasilajgcy adaptera USB przed wlaniem
wody do dyfuzora.

¢ Nie wlewa¢ do urzadzenia goracej ani mineralnej wody.

¢ Nie uzywac dyfuzora bez pokrywki.

e Uzywaj tylko naturalnych esencji bez innych substancji
chemicznych jako aromatu.

¢ Nie wiagcza¢ urzadzenia bez wody.

¢ Nie umieszczaj urzadzenia w bezposrednim Swietle
stonecznym lub w poblizu Zrédet ciepta, poniewaz moze to
spowodowac odksztatcenie lub uszkodzenie plastikowych
czesci urzadzenia.

e Jesli urzadzenie, zasilacz lub kabel potgczeniowy sg
uszkodzone, NIE WOLNO uzywac¢ urzgdzenia i oddawac go
do naprawy.

¢ Dostarczaj urzgdzenie tylko w zalecany sposéb.

e (Odtacz urzadzenie przed czyszczeniem.23

e Odtacz urzadzenie, gdy nie jest uzywane.
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Zastosowanie

1. Zdejmij pokrywe dyfuzora, podnoszac jg

2. Podtacz ztgcze zasilacza do dolnej czesci podstawy

3. Upewnij sig, ze przewéd zasilajacy jest odtgczony od portu
usB

4. Wlej wode do pojemnika do maksymalnego poziomu

5. Do wody mozna wlac kilka kropli olejkéw eterycznych, okoto
2-3 krople na 100 ml

6. Zatéz pokrywe dyfuzora z powrotem

7. Podtacz dyfuzor do gniazdka

8. Dotknga¢ raz przycisku start (UWAGA: musi to by¢ przycisk
dotykowy), aby uruchomi¢ dyfuzor

Drugim dotknieciem napraw biezacy kolor Swiatta

Po trzecim dotknieciu $wiatto gasnie

Czwarte dotkniecie lub dtugie nacisniecie przycisku start
wylgcza dyfuzor

Notatki

e W niektérych typach dyfuzoréw mozna zmienia¢ ilos¢ i
intensywnos$¢ wypuszczanej mgty podczas pracy.

o Jesli w zbiorniku nie ma wystarczajgcej ilosci wody,
urzadzenie wytgcza sie automatycznie.

e Po uzyciu odtgczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej, wylac
pozostatg wode ze zbiornika i wysuszy¢.
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Wyciek wody

¢ Jedli bedziesz pchac lub przechyla¢ urzadzenie podczas
pracy, wilgo¢ moze dostac sie do urzadzenia.

e Natychmiast odtgcz urzgdzenie od zasilania.

¢ Wylej pozostatg wode z pojemnika przechylajac go w
prawo.

¢ Delikatnie wytrzasnij pozostatg wode z urzadzenia.

e Pozostaw urzgdzenie do wyschniecia na co najmniej 24
godziny.

Konserwacja, czyszczenie

e Wyczysc¢ urzgdzenie po ok. 5-6 uzy¢ lub po 3-5 dniach
dziatania.

e QOdtacz urzadzenie od zasilania i zdejmij pokrywke
urzadzenia.

¢ Wylej pozostatg wode z pojemnika przechylajac go w
prawo.

e Wyczys$¢ pojemnik i, jesli to konieczne, korpus urzadzenia
wilgotng szmatka.

¢ Nastepnie osusz urzadzenie suchg szmatka lub szmatka.

e Podczas czyszczenia nalezy upewnic sie, ze woda nie
przedostaje sie do kratki ssacej spod dyfuzora.

e Do czyszczenia nie uzywaj srodkéw Sciernych ani
rozpuszczalnikow.

e W przypadku uzytkowania w zapylonych miejscach kratka
ssgca moze sie zatkac.

e Kratke mozna czysci¢ odkurzaczem lub przedmuchac.

DESIGNED QUALITY



Informacje dla uzytkownika dotyczace utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego

Symbol na produkcie oznacza, ze zuzytych
produktéw elektrycznych i elektronicznych
nie wolno wyrzuca¢ razem z innymi
odpadami domowymi. W celu prawidtowej
utylizacji produktu prosimy o odestanie go
do wyznaczonych punktéw zbiérki, gdzie
zostanie on bezptatnie odebrany.

Zapewniajgc prawidtowg utylizacje tego
produktu, pomozesz zapobiec
potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia
ludzkiego, ktére w przeciwnym razie
mogtyby by¢ spowodowane niewtasciwg
utylizacja tego produktu. Aby uzyskac
wigcej informacji, skontaktuj sie z
lokalnymi  wtadzami lub  najblizszym
punktem zbiorki.

Niewtasciwa utylizacja tego rodzaju

odpadéw moze skutkowaé karami zgodnie
z przepisami krajowymi.
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Deklaracja zgodnosci UE
Przedmiot deklaracji, wzor, identyfikacja produktu:
Dyfuzor ultradZzwiekowy Bloom

Producent:
TorriaCars s.r.0., Nadrazni 12, 471 07 Zandov, IC: 28723163
Sixtol.com

deklaruje, ze wydat to oswiadczenie na wtasng odpowiedzialnos$¢ i ze jest
zgodna z nastepujacych urzgdzen z wszystkimi odpowiednimi przepisami
odpowiednimi przepisami Wspélnoty Europejskiej:

- Niskie napiecie - 2014/35/UE

- Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna - 2014/30/UE

- RoHS - Ograniczenie stosowania niektérych niebezpiecznych substancji

w sprzecie elektrycznym i elektronicznym - 2015/863/UE

- Znak CE - 93/68/ EHS

Normy zharmonizowane (w tym ewentualne zatgczniki zmieniajgce),
ktére zastosowano do oceny zgodnosci i na podstawie ktorych
deklarowana jest zgodnos¢:

EN 60335-1; EN 60335-1 ed. 2; EN 60335-1 ed. 3; EN 60335-2-98 ed. 2; EN
62233; EN 55014-1 ed. 4; EN 55014-2 ed. 2; EN 61558-1 ed. 2; EN IEC
61558-1 ed. 3; EN 61558-2-16; EN 61000-3-2 ed. 4; EN IEC 61000-3-2 ed.
5; EN 61000-3-3 ed. 3; EN 50581; EN 62321-1; EN 55032 ed. 2; EN 55035;
EN 62368-1; EN IEC 62368-1 ed.2

Miejsce i data wydania deklaracji zgodnosci UE: Liberec 11.6.2021

W imieniu TorriaCars s.r.o.:

Adam Jagr
Dyrektor zarzadzajacy
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Hasznalati atmutaté

Technikai paraméterek

e Tartaly kapacitasa: 200 ml

e Parolas ideje: 20-30ml/h

o Uzemi fesziiltség: 5V

e Teljesitményfelvétel: 6 W

e Automatikus kikapcsolds: az 6sszes viz elparolgésa utan
e Méretek: 95 x 150 mm

e Suly:168¢g

e Halodzati adapter: DC 5V USB

e Anyaga: PP (polipropilén), ABS
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Figyelmeztetés

o Akésziléket csak a gyartd ltal jovahagyott célokra szabad
hasznalni

¢ Ne hagyja a késziléket felligyelet nélkil m(ikédés kdzben

¢ Ne helyezzen semmilyen targyat a készulék nyilasaiba

¢ Ne takarja le a szivényilasokat, a szell6z6nyilasokat vagy az
egész készlléket

e Akészlléket szilard és vizszintes fellletre kell helyezni,
hogy megakadalyozza annak felborulasat

¢ Ne hasznélja a készuléket poros kérnyezetben

e Huzza ki az USB-adapter tapkabelét, mielétt vizet téltene a
diffGzorba

¢ Ne 0ntson forré vagy asvanyvizet a készulékbe

¢ Ne haszndlja a diffuzort fedél nélkul

e Aromaként kizarélag természetes esszencidkat hasznaljon
egyéb vegyszerek nélkul

¢ Ne kapcsolja be a készuléket viz nélkul

¢ Ne helyezze a készlléket kozvetlen napfénybe vagy
héforrasok kozelébe, mert ez deformaélhatja vagy
karosithatja a mlanyag részeket

e Ha a készulék, az dramellatas vagy a csatlakozdkabel
megsériilt, NE HASZNALJA a késziiléket. Javitasra szorul

e Akésziléket csak az el6irt médon csatlakoztassa

o Tisztitas el6tt valassza le a készuléket az dramforrasrol

e Hanem haszndlja, hlizza ki a készulék csatlakozéjat a
konnektorbol
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Hasznalat

1. Emelje fel a diffuzor fedelét a fedél eltavolitdsahoz

2. Csatlakoztassa a tapegység csatlakozéjat az alapzat aljara

3. Ellendrizze, hogy a tapkabel ki van-e hizva az USB portbol
4. Ontsén vizet a tartalyba a maximalis szintvonalig

5. Csepegtethet néhany csepp esszencidlis olajt a vizbe,
korulbelul 2-3 cseppet 100 ml-enként

6. Helyezze vissza a diffuzor fedelét

7. Dugja be a konnektorba

8. A diffuzor elinditdsdhoz nyomja meg egyszer a start gombot
(VIGYAZAT: érint6s gombot)

Egy masodik érintés rogziti az aktualis fényszint

A harmadik érintés lekapcsolja a villanyt

A start gomb negyedik érintésével vagy hosszi megnyomasaval
kikapcsolja a diffazort
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Megjegyzés

e MUkodés kdzben a kibocsatott kod mennyisége és
intenzitasa bizonyos tipusu diffazoroknal
megvaltoztathat6.

¢ Ha a tartalyban nincs elegendd viz, a készulék
automatikusan kikapcsol.

e Hasznalat utdn valassza le a készuléket az dramforrasrél, a
maradék vizet dntse ki a tartalybol és szaritsa meg.

Viz szivargas

¢ Ha mikodés kdzben nyomja vagy megdonti a készuléket,
nedvesség kerilhet a készllékbe.

e Azonnal hizza ki a készuléket az aramforrasbol.

e A maradék vizet ontse ki a tartalybél jobbra billentve.

« Ovatosan razza ki a maradék vizet a készUlékbél.

e Hagyja a készlléket legaldbb 24 6ran at szaradni.
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Karbantartas, tisztitas

e Korulbelll 5-6 hasznélat vagy 3-5 napos hasznalat utan
tisztitsa meg a készuléket.

e Huzza ki a készlléket az aramforrasbdl, és tavolitsa el a
fedelet.

« Ontse a maradék vizet a tartalybdl jobbra billentve.

e Tisztitsa meg a tartalyt és szlikség esetén a készulék kiilsé

o fellletét nedves ruhaval.

e Ezutan szaraz ruhdval vagy ronggyal szaritsa meg a
készuléket.

e Tisztitaskor Ugyeljen arra, hogy ne kertljon viz a
szivéracsba.

e Ne hasznaljon surolészert vagy oldoszert a tisztitdshoz.

e Poros terlleteken torténé hasznalat esetén a szivéracs
eltdomédhet.

e Ardcs porszivoval vagy fujassal tisztithato.
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Tajékoztatas a felhasznalok szdmara az elektromos és
elektronikus berendezések likvidalasarol

A terméken taldlhaté szimbdlum azt jelzi,
hogy a hasznalt elektromos és elektronikus
termékeket nem szabad a tobbi haztartasi
hulladékkal egyltt megsemmisiteni. A
termék megfeleld artalmatlanitasa
érdekében kérjuk, juttassa vissza a kijeldlt
gyUjtéhelyekre, ahol ingyenesen

_ visszaveszik azt.

A termék megfeleld likvidaciéjanak
biztositasaval segit megel6zni a
kérnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt  negativ  kdvetkezményeket,
amelyeket a termék nem megfelel6
hulladékkezelése okozhat. Tovabbi
részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkdzelebbi gyljtéhelyhez.

Az ilyen tipusd hulladék nem megfeleld

artalmatlanitdsa, a nemzeti el6irasoknak
megfelel6en, blintetést vonhat maga utan.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat
A nyilatkozat targya, modell, termékazonositas:
Ultraszonikus diffiizor Bloom

Gyarté:
TorriaCars s.r.0., Nadrazni 12, 471 07 Zandov, IC: 28723163
Sixtol.com

A vallalat kijelenti, hogy ezt a nyilatkozatot sajat felel6sségére adta ki, és
hogy az alabb felsorolt berendezések megfelelnek a vonatkozé6 eurépai
kozosségi eléirasok minden vonatkozé rendelkezésének:

- Kisfeszultség(i - 2014/35/EU

- Elektromagneses 6sszeférhetéség - 2014/30 /EU

- RoHS - Bizonyos veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben torténd hasznalatanak korlatozasa - 2015/863 /EU

- CE jelolés - 93/68/EGK

Harmonizalt szabvanyok (beleértve azok médosité mellékleteit, ha
vannak) a megfelelgség értékeléséhez hasznalt és a megfelel6ség
deklaralasa alapjan:

EN 60335-1; EN 60335-1 ed. 2; EN 60335-1 ed. 3; EN 60335-2-98 ed. 2; EN
62233; EN 55014-1 ed. 4; EN 55014-2 ed. 2; EN 61558-1 ed. 2; EN IEC
61558-1 ed. 3; EN 61558-2-16; EN 61000-3-2 ed. 4; EN IEC 61000-3-2 ed.
5; EN 61000-3-3 ed. 3; EN 50581; EN 62321-1; EN 55032 ed. 2; EN 55035;
EN 62368-1; EN IEC 62368-1 ed.2

Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat kidllitdsanak helye és ideje: Liberec
11.6.2021

ATorriaCars s.r.o. nevében:

Adam Jagr
Vezérigazgatd
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Instructiuni de utilizare

Parametrii tehnici

e Capacitatea rezervorului: 200 ml

e Evaporare:20-30ml/h

¢ Tensiunea de alimentare: 5V

e Consum de energie: 6 W

e Oprire automata: dupd evaporarea intregii ape
e Dimensiuni: 95 x 150 mm

e Greutate: 168 g

e Adaptor: USB 5V DC

e Material: PP (polipropilend), ABS
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Atentie

¢ Dispozitivul poate fi utilizat doar in scopurile aprobate de
utilizator.

¢ Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in timpul
functionarii.

e Nu introduceti nici un fel de obiect in orificiile
dispozitivului.

¢ Nu acoperiti orificiile de admisie si evacudrile, sau intregul
dispozitiv.

¢ Dispozitivul trebuie asezat pe o suprafatd ferma si plana
pentru a se evita rasturnarea acestuia.

¢ Nu utilizati dispozitivul intr-un mediu cu praf.

¢ Deconectati cablul de alimentare al adaptorului USB
inainte de a turna apa in difuzor.

¢ Nu turnati apa fierbinte sau apa minerala in aparat.

¢ Nu utilizati difuzorul fara capac.

* Folositi doar esente de arome naturale, fara adaos de
substante chimice.

¢ Nu porniti aparatul fard apa.

¢ Nu plasati dispozitivul sub lumina directa a soarelui sau in
apropierea surselor de cdldura, deoarece se pot deforma
sau deteriora partile din plastic ale dispozitivului.

e Daca aparatul, sursa de alimentare sau cablul de conectare
sunt deteriorate, NU FOLOSITI aparatul si reparati-I.

¢ Alimentati dispozitivul numai conform instructiunilor.

¢ Deconectati aparatul de la sursa de alimentare Tnainte
de curatire.

e Deconectati aparatul atunci cand nu il folositi.

DESIGNED QUALITY



Modul de utilizare

1. Prin ridicare Tnlaturati capacul difuzorului

2. Conectati adaptorul de alimentare la partea inferioara a
corpului difuzorului

3. Asigurati-va ca cablul de alimentare este deconectat de la
portul USB

4. Turnati apa in recipient pand la linia de nivel maxim

5. Puteti adauga cateva picdturi de ulei esential in ap4d, cca. 2 - 3
picaturi la 100 ml apa

6. Puneti la loc capacul difuzorului

7. Conectati difuzorul

8. Cu o singura atingere a butonului de pornire, porniti difuzorul
Cu o0 a doua atingere fixati culoarea dorita a luminii

Cu o a treia atingere stingeti iluminarea difuzorului

Cu o a patra atingere sau o apasare Indelungata opriti difuzorul
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Nota

e In timpul functionarii, la anumite tipuri de difuzoare, se
poate regla cantitatea si intensitatea aburului creat.

¢ Daca nu existd suficientd apa in rezervor, aparatul se
decupleaza automat.

¢ Dupa utilizare, deconectati aparatul de la sursa de
alimentare, eliminati din rezervor apa ramasa si uscati-I.

Pierderea apei

¢ Daca miscati sau inclinati dispozitivul in timpul functionarii,
umezeala poate patrunde Tn aparat.

¢ Deconectati imediat dispozitivul de la sursa de alimentare.

¢ Eliminati restul de apa din rezervor inclinand dispozitivul
spre dreapta.

¢ Agitand usor eliminati restul de apa din aparat.

e Lasati dispozitivul sa se usuce cel putin 24 de ore.
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Intretinere, curétire

¢ Dupa aproximativ 5 - 6 utilizari sau 3 - 5 zile de
functionare, curatati dispozitivul.

¢ Deconectati aparatul de la sursa de alimentare si scoateti
capacul dispozitivului.

¢ Eliminati apa rdmasa n recipient inclindnd spre dreapta.

e Cu ajutorul unei carpe umede curatati recipientul si, daca
este necesar, corpul dispozitivului.

e Cu ajutorul unei carpe uscate stergeti apoi aparatul.

o Aveti grija ca In timpul curatirii sa nu ajunga apa in grila de
aspiratie de la partea inferioara a difuzorului

e Pentru curatire nu folositi materiale abrazive sau solventi.

« 1n cazul folosirii in medii cu praf , se poate infunda grila d
aspiratie.

¢ Grila poate fi curatitd cu ajutorul aspiratorului sau prin
suflare.
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Informatii pentru utilizatori privind eliminarea
echipamentelor electrice si electronice

Acest simbol pe produs inseamna ca
produsele electrice si electronice uzate nu
trebuie aruncate Tmpreund cu celelalte
deseuri menajere. Pentru a lichida
produsul in mod corespunzator, va rugam
sa 1 returnati la punctele de colectare
desemnate, unde va fi acceptat In mod

.

Prin eliminarea corecta a acestui produs
veti ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului
ambiant si a sanatatii umane, care altfel ar
putea fi cauzate de manipularea
necorespunzatoare a deseurilor acestui
produs. Pentru detalii suplimentare
contactati autoritatile locale sau cel mai
apropiat punct de colectare.

Eliminarea necorespunzatoare a acestui tip

de deseuri poate duce la penalizari in
conformitate cu reglementdrile in vigoare.
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UE Declaratia de conformitate
Subiectul declaratiei, modelul, identificarea produselor:
Difuzor cu ultrasunete Bloom

Producator:
TorriaCars s.r.o., Nadrazni 12, 471 07 Zandov, IC: 28723163
Sixtol.com

Declard, ca toate produsele cuprinse in prezenta declaratie sunt in
conformitate cu legislatia de armonizare a Uniunii Europene:

- Tensiune scazutd - 2014/35/UE

- Compatibilitate electromagnetica - 2014/30/UE

- RoHS - Restrictie privind utilizarea anumitor substante periculoase in
echipamente electrice si electronice - 2015/863/UE

- Marcajul CE - 93/68/EHS

Aceasta declaratie este emisa sub responsabilitatea exclusiva a
producatorului.

Standardele armonizate (inclusiv anexele de modificare, daca exista), care au
fost utilizate pentru evaluarea conformitatii si pe baza carora este declarata
conformitatea:

EN 60335-1; EN 60335-1 ed. 2; EN 60335-1 ed. 3; EN 60335-2-98 ed. 2; EN
62233; EN 55014-1 ed. 4; EN 55014-2 ed. 2; EN 61558-1 ed. 2; EN IEC
61558-1 ed. 3; EN 61558-2-16; EN 61000-3-2 ed. 4; EN IEC 61000-3-2 ed.
5; EN 61000-3-3 ed. 3; EN 50581; EN 62321-1; EN 55032 ed. 2; EN 55035;
EN 62368-1; EN IEC 62368-1 ed.2

Locul si data emiterii declaratiei de conformitate UE: Liberec 11.6.2021

n numele companiei TorriaCars s.r.o.:

Adam Jagr
Directorul general al companiei
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EN - We reserve the right to make changes to this instructions
manual without prior notice. The latest version of the instructions
for use is available on the e-shop in the card of this product.

CZ - Vyhrazujeme si pravo ucinit zmény v tomto navodu k pouZiti

bez pFedchoziho upozornéni. Nejaktualnéjsi verze navodu k pouZiti
je k dispozici na eshopu v karté tohoto produktu.

SK - Vyhradzujeme si pravo urobit zmeny v tomto navode na
pouZitie bez predchadzajiceho upozornenia. NajaktualnejSie
verzie navodu na pouZitie je k dispozicii na eshopu v karte tohto
produktu.

DE - Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen an dieser
Bedienungsanleitung ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.
Die neueste Version der Gebrauchsanweisung finden Sie im E-Shop
auf der Karte dieses Produkts.

PL - Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej
instrukcji obstugi bez wczesniejszego powiadomienia. Najnowsza
wersja instrukcji uzytkowania jest dostegpna w sklepie
internetowym na karcie tego produktu.

HU - Fenntartjuk a jogot, hogy el6zetes értesités nélkil
valtoztassunk ezen lizemeltetési utasitason. A hasznalati utasitas
legujabb verzidja elérhetd az e-boltban a termék kartyajan.

RO - Ne rezervam dreptul de a modifica aceste instructiuni de
utilizare fara notificare prealabila. Cea mai recenta versiune a
instructiunilor de utilizare este disponibila pe magazinul electronic
din cardul acestui produs.
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